Zemia Rodno — kaszubski hymn narodowy

Mariola Pobidynska

Deklaracja ideowa, jednoglo$nie uchwalona przez czlonkdéw stowarzyszenia Kaszébskod
Jednota w dniu 7 wrze$nia 2011 r., okresla piesn ,,Zemia Rodnd” Jana Trepczyka jako hymn
narodowy Kaszubéw. Od ustanowienia Swicta Jednosci Kaszuboéw piesn ta towarzyszy
corocznym jego obchodom, a od 19 marca 2012 r. rozbrzmiewa, w potudnie 1 o pdinocy, na

falach Radia Kaszébé.

Zemia Rodné Jana Trepczyka to utwOr zawierajacy obraz kaszubskiej ojczyzny
rozumiane] jako idea osadzona w przeszloSci, majagca wplynag¢ na odrodzenie duchowe
Kaszubow. Podmiot liryczny utworu wyraza zachwyt picknem ziemi kaszubskiej, deklaruje
mito$¢ do ojczyzny i1 zobowigzuje si¢ jej strzec oraz pracowac dla jej dobra, by ,wydata
owoc”. W kontekscie dziatalnosci politycznej Trepczyka wydaje si¢, ze tym owocem ma by¢
uzyskanie przez Kaszubow $wiadomosci odrgbnosci etnicznej 1 poczucia dumy z
przynaleznosci do ludu zamieszkujacego tak pigkne ziemie i1 posiadajacego tak znamienitg
historig.

Utwor skfada si¢ z trzech czterowersowych strof ulozonych w dwie czesci
kompozycyjne. Dwie pierwsze zwrotki stanowig rozbudowane apostrofy do ziemi ojczystej,
ostatnia za$ to deklaracja podmiotu lirycznego, swoiste zobowigzanie wobec ojczyzny,
konczace si¢ wyrazeniem nadziei na owocne zakonczenie pewnych wspolnych dziatan.

W kompozycji tekstu mozna zauwazy¢ przemieszanie czasOw osiggniete na dwa
sposoby: poprzez zastosowanie odpowiednich form czasownika (dominacja czasu
terazniejszego w dwoch pierwszych strofach 1 czasu przysztego w ostatniej) oraz
wprowadzenie  geograficznego  okreSlenia  granic, ktore odsyla czytelnika do
sredniowiecznego ksztaltu Kaszub, i1 przywotanie historycznych postaci wielkich ksigzat
pomorskich Sambora i Swictopetka (XII-XIII w.). Podkreslona zostaje w ten sposob ciagtosé
Kaszub rozumianych jako ojczyzna ideowa.

Wiersz utrzymany jest w tonie radosnym 1 podniostym, wregcz patetycznym. Tekst ma
przemawia¢ przede wszystkim do uczu¢ czytelnika, shuzy temu m.in. nawigzanie do
momentow S$wietnosci z historii Kaszub oraz zmieniajgca si¢ konstrukcja podmiotu

lirycznego — od ,,ja” do ,,my” — podkreslajagca wspolnote doswiadczen.



Piesh Zemia Rodnoé powstala w 1954 roku. (...) Po raz pierwszy (...) zostata
zamieszczona w arkuszu wydanym przez Klub Studentow Kaszubow ,,Ormuzd” w 1959 roku.
(...) Na ten zbior, powielany przez kalke, ztozyly si¢ nuty kilku piesni J. Trepczyka. (...)
Jedno z wazniejszych wykonan tej piesni miato miejsce 5 czerwca 1999 roku podczas
pielgrzymki papieskiej w Sopocie w trakcie powitania Ojca Swietego. (...)

Podmiot liryczny tekstu to bez watpienia Kaszuba dumny z przynaleznosci do swego
narodu. Wypowiada si¢ on nie tylko w swoim imieniu; dzigki zaimkom: nas, naj (nasz), nama
(nam) wlacza si¢ we wspdlnote, ktora spaja historia 1 wspolny cel. W jego stowach dostrzec
mozna zachwyt uroda ziemi kaszubskiej; §wiadczg o tym nacechowane emocjonalnie epitety:
pészny, snozo, bélné, lubotng (wspaniaty, cudowna, pigkne, kochang) — wyrazajace niezwykle
pozytywne uczucia wobec opisywanej wyidealizowanej krainy, dzigki uzytym okresleniom
wpisujace sie wrecz w topos arkadyjski. (...) Jednoczes$nie, przez porownanie do kwiatow
rozkwitajagcych w maju podmiot liryczny dostrzega $wiezo$¢ ojczyzny 1 mozliwosci jej
rozwoju. To obrazowe zestawienie odsyla czytelnika do skojarzen z kolorowa (a wigc
roznorodng), obdarzong olbrzymim potencjatem naturg wiosenng. Powszechnie znane
symboliczne znaczenie wiosny wigze si¢ z rozkwitem 1 pojawieniem si¢ nowych mozliwosci,
poczatkiem czego$ nowego. Za najpigkniejszy wiosenny miesigc uwazany jest maj. (...)

Kontynuacja tropu majowych kwiatow pojawi si¢ takze w dalszej czesci tekstu — w
ostatniej strofie ich miejsce, naturalng koleja rzeczy, zajmuje owoc z nich zrodzony.
Metaforyczny obraz ojczyzny wpisuje si¢ w mit agrarny, przy czym zamiast ziaren Trepczyk
przywotuje kwiaty. Dlaczego? Jedna z odpowiedzi taczy si¢ z czasem okreslonym w sytuacji
lirycznej. Ziarno zostalo zasiane przed wiekami (stad odwolania do Sambora i Swictopelka),
podmiot liryczny za$ przemawia o wiele pdzniej, kiedy ojczyzna jest juz wielkim kwiatem,
majacym zaowocowac w przyszlosci. Niezmienne pozostaje symboliczne znaczenie obrazu —
trwalo$¢, rozkwit, koncowy sukces — wpisane w naturalny cykl rozwoju.

Wyjasnienia wymaga dwukrotne uzycie stowa ,.kwiaty”. W pierwszej strofie ojczyzna
zostaje porownana do pigknego, zakwitajacego w maju kwiatu. Za§ w drugiej strofie pojawia
si¢ metaforyczne rzucanie w przod (przed siebie) kwiatkow tejze ojczyzny. Poréwnanie uzyte
przez autora ttumaczy si¢ w prosty sposob — ojczyzna jest pigkna, budzi zachwyt, ma w sobie
potencjat. Wiecej watpliwosci budzi odczytanie wspomnianej metafory. I tak, do$¢ oczywisty
jest zwigzek kwiatkow z kwiatem ojczyzny — skoro ojczyzna to wielki kwiat, to ,kwiatki”,
czyli m.in. jgzyk 1 kultura, s3 jej elementami sktadowymi. (...)

Rzucanie kwiatow w przoéd moze wigc oznacza¢ upowszechnianie ojczystej kultury,

zwlaszcza za$ takich jej elementow, jak mowa 1 historia, najsilniej budujacych tozsamosé



kaszubska. Warto tez w poszukiwaniu wyjasnien tego obrazu siggna¢ do poezji ks. Leona
Heykego (nauczyciela Trepczyka), dla ktérego dusza kaszubska to rosngcy na tace kwiat.

Nie sposob tez zapomnie¢ o — mocno wrosnietym w nasze doswiadczenie — obyczaju
rzucania kwiatkbw w procesjach zwigzanych z obchodami $wieta Bozego Ciala; to
skojarzenie wpisuje ojczyzng w sfer¢ sacrum. Oba wyjasnienia nie wykluczajg si¢, a raczej
uzupetniajg. Metafora uzyta w drugiej strofie piesni wyraza z jednej strony uswiecenie idei
ojczyzny, z drugiej — moralny nakaz propagowania tych elementow, ktére ja buduja.
Konieczne jest przy tym duze zaangazowanie, pewne poswiecenie, do ktorego Trepczyk
czgsto wzywa, zwlaszcza mlodych ludzi.

Apostrofa rozpoczynajaca wiersz wskazuje adresatke wypowiedzi — ojczyzng, i
dokonuje jej apoteozy. W tekscie Trepczyka pojawiaja si¢ cztery rézne nazywajace jg wyrazy.
I tak pierwsze z okreslen to tytutowa ,,zemia rodnd”. Epitet ,,rodnd” w thumaczeniu na polski
oddano stowem ,,0jczysta”; wydaje si¢, ze duchowi oryginatu bardziej odpowiadatyby stowa
,fodzima”, ,rodowa” lub ,rodzona”. Wskazuja one na — wazny dla mysli Trepczyka — krag
rodziny, rodu.

Dwa pierwsze wersy ostatniej zwrotki rozbudowuja 1 uzupelniaja te mysl.
Zobowiazujac si¢ wobec ojczyzny do stania na jej strazy, podmiot liryczny nazywa ja ziemia,
gdzie ma poczatek ,nasz rod”. Zaimek ,nasz” czyta¢ tu nalezy jako ,kaszubski”. O ile
wyrazenie rozpoczynajace wiersz mozna odnies¢ do najblizszego kregu rodzinnego, do
miejsca urodzenia, o tyle metafor¢ z ostatniej strofy nalezy odczytywa¢é w wymiarze
historycznym, odnoszacym si¢ do przesziosci zbiorowej (poczatek naszego rodu), a nie tylko
do przezycia indywidualnego. Tym samym epitetowi ,,rodnd” zostaje nadane szersze
znaczenie. Podkreslony zostaje zwigzek osob urodzonych na tej ziemi zar6wno z nig samg
jako miejscem codziennych do$wiadczen, jak tez z jej przesztoscia.

Kolejny z wyrazéw wskazujacych adresatke wypowiedzi to rzeczownik ,kraj”
uzupetlniony dwoma epitetami — pierwszy (pészny) wyraza emocjonalny stosunek podmiotu
lirycznego, jego zachwyt, za$ drugi (kaszébsczi) wskazuje obszar geograficzny. Nastepny
wers wydaje si¢ naturalnym dopetnieniem epitetu ,,geograficznego”; padaja nazwy Gdansk 1
Roztoka (czyli obecnie lezagcy na terenie Niemiec Rostock) wyznaczajace granice
wymienionego wczesniej kraju. I tu po raz kolejny, na pozor do$¢ oczywista proba okreslenia
zasiegu terytorialnego opisywanej krainy kaze czytelnikowi odnies¢ si¢ do historii, a
badaczowi tworczosci Jana Trepczyka do pogladow Zrzeszincéw, odwolujacych sie do
Aleksandra Majkowskiego. Gdansk to historyczna stolica Pomorza, w katedrze oliwskiej

pochowani sg ksigzeta pomorscy (z tego wzgledu bywa ona nazywana kaszubskim Wawelem)



— pierwszy wyznacznik granicy jest wiec jasny. Co ciekawe, Zrzeszincy uwazali, ze Polska
ma prawo do tego miasta (podobnie jak do ziem zaodrzanskich) wtasnie dzieki Kaszubom,
bedacym dziedzicami dawnego Pomorza.

Trudniej wyjasni¢ druga z nazw pojawiajacych si¢ w wierszu. Moze tu chodzi¢ badz o
Bramy Roztockie, stanowigce granice polityczng (nie zawsze stabilng) migdzy ziemiami
nalezagcymi do wladcow pomorskich a Meklemburgia, badz o Roztoke. Za ta koncepcja
przemawia wigcej argumentow. Przede wszystkim wielki mistrz duchowy autora Zemi Rodny
— Aleksander Majkowski w Historii Kaszubow zalicza Roztoke (pis. autora) do miast
pomorskich, a zachodnig granice¢ Pomorza sytuuje wzdhuz biegu rzeki Warnawy
przeptywajacej przez to miasto. Ponadto w Zyciu i przygodach Remusa umierajacy Jozef
Zabtocki mowigc do tytulowego bohatera, pokazujac mu mape Kaszub i okreslajagc dawne
granice ziemi kaszubskiej, wymienia Roztoke jako jeden z ich wyznacznikow: ,,Bo ona
ciggnie si¢ wzgorzami nadbattyckimi az prawie tam, gdzie stoi Berlin, stolica Niemcow, 1
miasto Roztoka, niedaleko morza (...) to starodawne granice naszej ziemi kaszubskiej”. Na
Roztoke wskazuje takze forma jezykowa. (...) Konkludujac, sformutowanie Roztoczi brom
trzeba potraktowac jako metafore okreslajaca zachodnie krance pomorskiego $wiata, opartg
na przekonaniach historycznych autora.

W ostatnim wersie pierwszej strofy pojawia si¢ trzecie juz okreslenie ojczyzny, stowo
»tatczézna” — notabene zastgpujac nim uzyte we wczesniejszym wydaniu piesni ,,0jczézna’.
Zmiana ta nie jest przypadkowa. Pierwotnie wprowadzone stowo ,,0jcz€zna” w Stowniku
etymologicznym kaszubszczyzny objasnione jest jako ,,0jcowizna; okolica, w ktorej si¢ ktos
urodzil; strony rodzinne”; rzadko uzywa si¢ tego wyrazu w znaczeniu ,,0jczyzna, kraj
rodzinny”. Z kolei Trepczyk w Stowniku polsko-kaszubskim pod hastem ,,0jczyzna” podaje
nastepujace wyrazy, w znaczacej dla siebie kolejnos$ci: ,tatczézna”, ,,domdcézna” oraz
,domoctwo”. W jego swiadomosci jezykowej wigc wyraz zastosowany w pozniejsze] wersji
piesni (fatczézna) lepiej oddaje sens mysli w niej zawartej. Nie chodzi tu bowiem jedynie o
najblizszg okolice, miejsce urodzenia (czyli tzw. ,,malg ojczyzng”), a 0 rozumiang w szerszym
wymiarze ojczyzn¢ ideowa. Wymowne jest 1 to, ze w swoich pismach autor piesni uzywa
stowa ,,KaszE€bskd”, a nie ,,Kasz€b&”. Jezeli wezmiemy pod uwage okreslenia z pierwszej
strofy, mozna przyja¢, ze dla niego ,,Kasz€bsk6” to ziemia przodkoéw sprzed tysigca lat,
istniejagca w swiadomosci kaszubskiej jako pewna idea. (...)

Wreszcie jako ostatni z wyrazéw odnoszacych si¢ do ojczyzny, w przedostatnim
wersie pojawia si¢ ,,domocézna” — w stowniku Trepczyka wymieniona na trzecim miejscu (po

,2fodnd strona” 1 ,tatczézna”) w hasle ,ojczysty [kraj]”. Stownik etymologiczny



kaszubszczyzny objasnia ten wyraz jako derywat od stowa ,,domaci”: ,dom rodzinny;
ojcowizna; najblizsza ojczyzna”, a takze ,,domowy, rodzinny”.

Postugujac si¢ niemal wszystkimi mozliwymi wariantami stowa ,,0jczyzna”, autor
piesni faczy w jedno kilka kregdw realnych 1 wyidealizowanych: 1. najblizszy do§wiadczeniu
jednostki obszar domowy, rodzinny, 2. teren, na ktérym si¢ mieszka, oraz 3. przestrzen
istniejaca jedynie w S$wiadomos$ci historycznej. Wigze w ten sposob przeszio$¢ z
terazniejszoscig. Dazy do likwidacji kompleksow Kaszubow, pokazujac réwnolegle pigkno
zamieszkiwanej przez nich ziemi 1 przypominajac o dawnej swietnosci ich ojczyzny. Ostatni
zamyst zostaje wyraznie wyakcentowany w drugiej strofie, w ktorej autor przywotuje imiona
Sambora i Swictopetka — dwoch wladcow pomorskich.

Sambor pojawia si¢ w tekscie jako posiadacz miecza — wyraznie rysuje si¢ tu
semantyka militarna, obecna takze w okresleniu padajacym przy Swigtopelku (bitwy). Miecz,
atrybut rycerski, to alegoria dziatan zbrojnych, niezwykle waznych w czasach walk o
utrzymanie posiadanego terytorium. Jak nalezy rozumie¢ fakt, ze zostaje wymieniony tylko
jeden miecz? Moze to by¢ podkreslenie wielkosci Sambora czy roli, jaka odegral w
budowaniu znaczenia Pomorza. Analiza koncoéwki fleksyjnej zastosowanej w tym zwrocie
w odmianie imienia Sambor pozwala na uzupeinienie tej tezy. W jezyku kaszubskim do
okreslenia czyjej§ wlasnosci mozna zastosowaé konstrukcje z koncowka ,,-a”, jezeli rzecz
nalezy do jednej osoby (wtedy ten zwrot brzmialby: Sambora miecz), badz stosuje si¢
koncowke ,,-6w”, jezeli rzecz nalezy do wigkszej liczby 0sob — 1 wtedy Samborow miecz. Nie
znaczy to jednak, ze Trepczyk mial na mysli kilku Samboréw — chodzi raczej o metafore
nazywajaca ksigzat kaszubskich. Sambor I mogt uchodzi¢ za tworce dynastii Samborydow
[Powszechniej nazywa si¢ ich Sobiestawicami — od imienia ojca Sambora — Sobieslawa
(Subistawa), bowiem dawniejsi badacze historii Pomorza twierdzili, ze jego ojciec byt
nieznany z imienia. I chociaz znali Subistawa, odmawiali mu ojcostwa Sambora — M.P.].
Mistrz duchowy Zrzeszincéw tez dopiero Sambora uwaza za pierwszego waznego wiladce
Pomorza, Subistawa nazywajac ,,drobnym ksieciem dzielnicowym”. W swoich rozwazaniach
podkresla role Sambora, zwraca uwage na jego niezalezno$¢ w prowadzeniu polityki. Biorac
pod uwage przedstawione informacje, mozna stwierdzi¢, ze Sambor zostal przywotany przez
Trepczyka jako protoplasta rodu.

Swietopetk za$ zostaje wybrany przez autora piesni z racji zastug dla usamodzielnienia
si¢ Pomorza Gdanskiego 1 jego rozwoju gospodarczego. Przez historykéw obdarzony zostat
przydomkiem Wielki i uwazany jest za najwybitniejszego wiladce w swojej dynastii. Stoczyt

wiele walk z ksigzetami piastowskimi, interweniowal ,,w spory i walki ksigzat polskich”,



walczyl z zakonem krzyzackim, Prusami, a nawet z bracmi — Samborem II 1 Raciborem.
Zapewne stad wzial sie w piesni zwrot ,Swictopelka bitwy (boje)”, eksponujacy
charakterystyczny dla okresu jego panowania model polityki i sprawowania wiadzy.
Swoistym mottem do pierwszego wersu drugiej strofy sa stowa Aleksandra
Majkowskiego: ,,W ciggu XII stulecia miecz ksigzat pomorskich zdobyl szerokie potacie
ziemi po prawej stronie Wisty, na pdéinoc od rzeki Osy po gorny brzeg Passargi i Drwecy.”
Majkowski nie okresla, czyjemu mieczowi zawdzigcza¢ mozna powiekszenie zajmowanego
terytorium. Istotne dla rozumienia wersu z piesni Trepczyka jest zastosowanie przez
Majkowskiego metonimii, eksponujacej 0w atrybut rycerski 1 czyny dokonane przy jego
uzyciu w poczatkowej fazie sprawowania wladzy przez dynastie ksigzat kaszubskich. Jednak

w poezji Méstra Jana pojawia si¢ tez znamienna strofa:

W bélnocé swoj dwigac lud,
Uczéc sd rodnéch naj’ dzejéw,
Dac Kaszébom miecz é wid (...)

(Nasz gon).

Przez nauke dziejow ojczystych Kaszubi majg zostaé wyposazeni w miecz 1 $wiatlo.
Przy czym miecz mozna rozumie¢ tutaj, zwlaszcza w kontekScie nastepnej strofy tego
wiersza, jako dawng dume, ducha walki. To ma by¢ fundament odnowy narodu. Miecz i
,wid” majag wyeliminowa¢ wptyw mrocznej, dekadenckiej postaci Smatka na ducha
Kaszubow.

Stowem, wers rozpoczynajacy druga strofe nawigzuje do zastug wltadcow Pomorza,
zwlaszcza w sferze walki o niezalezno$¢ ksigstwa 1 o poszerzanie zajmowanych obszarow,
nazywa takze konkretny element ich dziedzictwa duchowego.

Kolejny wers (W sposobie Ce dlo nas uchowaté) podejmuje ten trop i wyraznie
wskazuje na wplyw przesztych dokonan na terazniejszo$¢, na zwigzek Sredniowiecznych
wladcow z dzisiejszymi Kaszubami 1z ich ,tatczézng”. Dziatania ksigzat kaszubskich (a moze
nawet szerzej — dawnych pokolen) stworzyly te ojczyzneg 1 daly jg wspotczesnym w spadku.
(...)

Biorac pod uwage leksyke oraz histori¢ i stan faktyczny, dwa pierwsze wersy drugiej
strofy nalezaloby rozumie¢ jako obraz pewnej idei opartej na tradycji, zwigzanej jednak z

terazniejszoscia. Po raz kolejny odnajdujemy tu odwotanie do przemyslen dziataczy ,,Zrzeszy



Kaszébskiej”, ale takze wpisanie si¢ w dwie tendencje literatury kaszubskiej: powotywania
si¢ na autorytet przodkow oraz zwigzku tematyki utworéw z historia.

Podmiot liryczny tekstu sktada deklaracje wobec dziedzictwa ojczyzny:
upowszechnianie jej kultury (por. analiza rzucania kwiatkdéw), trzymanie strazy ziemi
kaszubskiej, a takze dbanie o nig 1 prace dla niej. Porownujac owe deklaracje z czynami
przodkow przywotanymi w wierszu, dostrzezemy pewng opozycj¢ miedzy polami
znaczeniowymi dziatan dla ojczyzny. W przesziosci obecna jest semantyka walki (miecz,
bitwy), w terazniejszosci odzywajaca si¢ jedynie echem w deklarowanym trzymaniu ,,strazy”,
czyli w wyrazeniu gotowosci do ewentualnej obrony strzezonego obszaru (w przypadku
tekstu piesni chodzi raczej o ide¢ niz o konkretne terytorium). Natomiast wspdlczesnie
wyznaczane dzialania wpisujg si¢ w wazny dla tradycji pomorskiej etos pracy organiczne;.

[lustracje tego stanowi przedostatni wers piesni: Tu mdda dali domocézné sa jimot,
ktory dostownie przettumaczony brzmiatby: Tu bede dalej ojczyzny si¢ imal. Zauwazmy, ze
Stownik jezyka polskiego podaje m.in. takie wyjasnienie uzytego w tym zdaniu stowa ,,imac”:
,»zaczynac co$ robi¢, przedsiebra¢ cos, brac si¢ do czegos”. Skoro wiec podmiot liryczny chce
zajmowac si¢ ojczyzng, oznacza to, ze bedzie co$ dla niej robit — moze o nig dbac 1 pracowac
na jej rzecz. Autor piesni postgpowal w swoim zyciu zgodnie z tg deklaracjg — poswiecit si¢
pielggnowaniu jezyka kaszubskiego i rozwojowi kultury. Dowodem tych staran jest tworczos¢
Jana Trepczyka, jego dzialalno$¢ piesniowa oraz zmudna praca nad Sfownikiem polsko-
kaszubskim.

Sktadajac w ostatniej strofie swoja deklaracje, ,,ja” liryczne wybiega w przysztos¢,
wczesniej jednak mocnym akcentem konczy swoje spostrzezenia na temat wplywu wydarzen
przesztych na terazniejszo$é. Wers Odrodé cél Kaszébom znéw brénie jasno nazywa cel i sens
podejmowanych dziatan. Kwestia odrodé po raz kolejny odsyla do zalozen Zrzeszincow
pragnacych duchowego odrodzenia Kaszubow. Stowo ,brénie” pojawia si¢ w Stowniku
Trepczyka pod hastem ,,pali¢” w przyktadzie ,,stunce brénie”; jezeli wezmiemy to pod uwage,
wtedy metafor¢ pojawiajaca si¢ w piesni odczytamy: ,.cel plonie”. Z punktu widzenia
frazeologii takie wyrazenie jest niepoprawne: w praktyce jezykowej nie stosuje si¢ zwrotu
»stonce pali” czy ,,stonce plonie”, uzywa si¢ natomiast ,,stonce swieci”. Odwotujac si¢ do
tego zwrotu, dojdziemy do poprawnego frazeologicznie odczytania metafory: ,.cel
przyswieca”. (Dodatkowe wyjasnienie daje staropolski czasownik ,,brzezdzy¢ sig” ‘Switac’).
Switanie zwigzane jest z brzaskiem, czyli rozja$nianiem si¢ ciemnosci dzieki blaskowi stonca.

W twoérczosci Trepczyka motyw Swiatla (niejednokrotnie stonecznego) czesto

wystepuje w parze z ojczyzng i historig, m.in. w przywotanym juz fragmencie wiersza Nasz



gon, a takze w utworach Piesnio stawé, Piesnio Wendow, Pojmé w przodk 1 wielu innych.
Analize konczacego drugg strofe wersu mozna podsumowac nastepujaco: piekno ojczyzny i
jej historia sprawiaja, ze dla Kaszubow imperatywem staje si¢ odrodzenie, wnoszace $wiatto
w ich zycie. (...)

Optymistyczny wydzwigk piesni Zemia Rodnoé zostaje wyraznie wzmocniony dzieki
uzyciu w ostatnim wersie czasownika ,,zajasni”’, znaczeniowo l3gczacego si¢ z omawianym
stowem ,,brénie” — oba wyrazy wprowadzajg kategori¢ $Swiatla, jasnosci. Odczytywa¢ mozna
je metaforycznie jako rozjasnienie dotychczasowego mroku. Wazny jest czas powstania
piesni, sytuacja Kaszubéw w PRL-u w tamtych latach 1 przekonanie Trepczyka wyrazone w
stowach: ,,Przez histori¢ szczepy kaszubskie migdzy Wista i Labg zostaly skazane na zagladg,
a resztka ich, dzisiejsi Kaszubi, nie widzg tej szlachetnosci ze strony Rz[adu] Polski Ludowe;j,
by moc swojg kulturg uratowa¢ od zupetnej zaglady.” Dlatego tak potrzebna byla — w jego
mniemaniu — idea odrodzenia.

Istotny jest wiec fakt zakonczenia utworu nawigzaniem do przyszitosci. W ten sposob
dzieto zapoczatkowane w odleglej przesztosci 1 oddziatujagce na terazniejszo$¢ uksztattuje
przysztosc.

Odbicie zaleznosci czasowych mamy takze w zakonczeniu figury stylistycznej
rozpoczete] w pierwsze] strofie, opartej na odniesientu do cyklu przyrodniczego. Kwiat
ojczyzny ma w przysztosci zaowocowac. (...) We frazeologii owoc, bedacy efektem jakiego$
dzialania, taczy si¢ z jego ukoronowaniem. Z kolei jedno z symbolicznych znaczen owocu
(zawarte juz w Biblil) to plodnos¢ 1 obfitos¢, rozumiane tez jako bogactwo 1 sukces.
Nalezatoby wiec ostatni wers piesni Zemia Rodno odczytywac jako zapowiedz wcielenia w
zycie idei odrodzenia duchowego narodu kaszubskiego. W ten sposob, zdaniem Trepczyka,
uwienczone zostanie dzielo przodkéw: Kaszubi, wyzbyci kompleksow, dumni ze swojej
przesztosci, kultury 1 jezyka, zwigzani z ziemig — gniazdem rodu, bedg mogli dba¢ o wazne

dla siebie wartosci. Muszg w tym celu uswiadomi¢ sobie wilasng role kulturotworcza. (...)

(M. Pobidynska, Zemia Rodné Jana Trepczyka. Analiza literacko-ideowa, Wydawnictwo

Region, Gdynia 2009)
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